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K Á K O S Y  L Á SZ L Ó

PANNONIA D ÉKÁN JA
E g y  la tin  fo rd ítá s b a n  rá n k m a ra d t  a sz tro ló g ia i ir a tb a n 1 m e ly n  ek  szerző jekén t 

H e rm ó s  T rism eg istost je lö lik  m eg , te lje s  d e k á n  fe lso ro lást t a l á lu n k ; a  li s ta  nem csak  a 
n e v e k e t  a d ja  m eg  és a  d é k á n o k  k ü lse jé t í r ja  le , h an em  a z t is fe l tü n te ti ,  h o g y  m ely  te rü ­
le te k  fe le tt  u ra lk o d n ak . P a n n o n ia  d ék án já ró l a  k ö v e tk ez ő k e t tu d ju k  m eg  : S  ecundus decanus 
C a p rico rn i habet faciem  M a r tis . N o m en  e ius est M anethois, habens faciem  ta u r i corpus 
h o m in is , indu tus pellem  scarabaei. D om ina tu r vero P a nnon iae ,2

M an e th o is  dek án  le írá sa  az  eg y ip to m i is ten -ik o n o g rá fia  leg e lte r jed teb b  t íp u s á t  követi, 
e m b e r i  te s te n  á lla tfe jrő l beszél az  i r a t  szerző je . A  ru h á z a to t  nem  k ö n n y ű  e lképze ln i, való­
sz ín ű le g  skarabeusok  eg y m ásh o z  fű z ö tt  szá rn y fed ő  lem ezeiből k ia la k í to t t  k ö p e n y t vagy 
e g y e tle n  óriási sk a rab eu s  h á tle m e z t ke ll é r te n ü n k  a  skarabeusbő rön . B ik a fe jű  em bera la ­
k o k  n e m  r i tk á k  az e g y ip to m i vallásos áb rázo láso k o n , A pis, M nevis, B u c h is  és m ás  b ika 
te rm é s z e tű  lények  is m eg je len h e tn ek  ilyen  fo rm á b a n . A  skarabeus ru h a  sz á m á ra  a  H a lo t­
t a k  K ö n y v én ek  egy késő i része , a  165. fe je ze t szövege és illu sz trác ió ja  s z o lg á lh a to tt elő­
k é p ü l.  E g y  különös A m o n -fo rm áró l v a n  o t t  szó , m elynek  tö rz sé t sk a ra b e u s  a lk o tja .3 
A  sk a ra b e u s  m in t n ap -b o g á r az  is tenség  kozm ikus-szo láris  vo n ása it em eli k i, d e  bizonyos 
a s z t rá l is  v o n a tk o záso k n ak  is k ö zre  k e lle tt  já ts z a n iu k , a  H K  165. fe jeze t u to lsó  so ra  ugyanis 
a z t  Ígéri, hogy  a h a lo t t  a k in e k  részére  ez t a  k é p e t le ra jzo lták , ragyogn i fog , m in t  a  csillagok 
a z  égen .

A  M anethois n év  is k é tség te len ü l e g y ip to m i, m in t fe ltevés t m e g k o c k á z ta th a tju k , 
h o g y  azonos e red e tű  a  k ö z ism e rt M an e th ó n  n év v e l, m elynek  ú j — m e g a la p o z o ttn a k  lá t ­
szó  — etim ológ iá ja :4’’L á t ta m  T h o th o t”  ( m ”n j  D h w tj) .  N em csak P a n n o n ia  d ék án já n ak  
le írá s á b a n  dom borod ik  k i ily en  erősen  az eg y ip to m i jelleg, az egész szöveg  egyérte lm űen  
a z t  á ru l ja  el, hogy  eg y ip to m i asz tro ló g u so k  a lk o tá sá v a l v an  do lgunk . I t t  is so k  az idegen 
e lem , a  he lyze t azo n b an  egészen  m ás , m in t az  e k le k tik u s  herm etikus filozó fia i é rtekezések ­
n é l, a h o l m áig  is v i t a to t t ,  h o g y  kell-e n a g y o b b  je in tő sége t tu la jd o n íta n i a z  egyiptom i- 
k e re tn e k , elem eknek, eg y ip to m i is ten ek  szerepe lte tésének . E z a  szöveg  a  graeco-egyip- 
to m i  asz tro lóg ia  te rm ék e , azé  a  k o rszaké , a m ik o r E g y ip to m  te rü le tén  m á r  lé t r e jö t t  a  m ezo­
p o tá m ia i ,  a  görög és a  h e ly i a sz tro ló g ia  n a g y  sz in téz ise . A  nem zetközivé  v á l t  asz tro lóg iá ­
n a k  eg y ik  ága, egyik  isk o lá ja  az  erősen  eg y ip to m i sz ínezetű  h e rm etik u s  a sz tro ló g ia , ennek 
sz e lle m é t tü k rö z i a  szóban fo rgó  szöveg, m e ly  a  P to lem aio s  ko r e le jén , v a ló sz ín ű leg  az i.e. 
3 . s z á z a d b a n  k e le tk eze tt. E re d e t i  nye lve  n y ilv á n  a  görög vo lt, de később  a  császárko rban , 
s ő t  a  k o ra - b izánci id ő k b en  is á td o lg o z tá k .5 íg y  k e rü lh e te tt  bele P a n n o n ia .

A  dekán  ta n  az  eg y ip to m i és a  görög  k u l tú r a  ta lá lkozása  id e jén  m á r  c saknem  k é t 
év e z re d e s  m ú ltra  te k in th e te t t  v issza . Á z első d ek án n ev ek  az Ó b iro d a lo m b an  fo rd u ln ak  
e lő , a  dékán-sz isz tém a az  E lső  Á tm e n e ti K o rb a n  és a  K ö zép b iro d a lo m b an  jö t t  lé tre , 
e k k o r  m ég  az é jszak a i ó rá k  k ö n n y eb b  m e g á lla p ítá s á t célozta. A  d é k á n o k  m agányos 
c s illag o k  vagy  — sokkal g y a k ra b b a n  — csillag cso p o rto k  v o ltak , m e ly ek  tíz  n a p o n  keresz­
t ü l  je lez ték , nem  éppen  p o n to sa n , a  vá lto zó  hosszúságú  é jszakai ó rá k  k e z d e té t . Tíz nap  
m ú lv a  a  csillagidő és a  N ap -id ő  d iv e rg en c iá ja  m ia t t  a  dek án  tá b lá z a to k  eg y  ’’ó rá s”  elto ló ­
d á s t  m u ta t ta k ,  az ó rák  m ás  jelző d é k á n t k a p ta k .6 A  dékánok  közül ed d ig  asz tro n ó m ia ilag  
c s a k  a  S ó th is t (Sirius) és a  S a h o t (O rion) s ik e rü lt azonosítan i, az  a z o n b a n  ké tség te len , 
h o g y  a  dékánok  zó n á ja  az  e k lip tik a  övé tő l d é lre  h ú z ó d o tt.

A  dékánok  k e z d e ttő l fogva  je len tő s tén y ez ő i v o ltak  a  tú lv ilá g h itn e k , s  vallási 
s z e re p ü k  csak fo k o zó d o tt a z u tá n , m iu tá n  az  idő  m egállap ítá sán á l m á r  n e m  v o lt  szükség 
r á ju k .  A z Ú jb iroda lom  sir-m en n y eze te in  eg y re  tö b b  is te n t tá r s í to t ta k  a  dékánokhoz. 
E k k o r  m á r  m ind  a  36 d e k á n  is te n i lény , s a  b e n n ü k  lakozó h a ta lm a s  erő  is te n e k  képében 
ö l t  t e s t e t  a  képeken.

A  dékánokró l a lk o to t t  e lképzelések  fe jlődésében  a  következő  fo n to s  szak asz  az i.e . 9. 
s z á z a d b a n  k ezd ő d ö tt I I .  O so rkon  k o ráb an . A  d ék án o k  e ttő l kezdve ú j  a la k b a n , ú j cso­
p o r to s ítá s b a n  je lennek  m eg , o ro sz lán fe jű  lé n y e k n e k  és k íg y ó k n ak  á b rá z o ljá k  ő k e t, de 
to v á b b  él a  régebbi, ú jb iro d a lm i ik o n o g rá fia  is, az  is ten ek  képében  tö r té n ő  m eg je len ítés

1 W . O undel: N eue astro lo g isch e  T e x te  des H erm es T rism eg isto s . A B A W  1936 
P h il .-h is t .  A b t. N eue F o lge  H . 12.

2 U o. 22.
3 L epsius, T af. L X X IX .
4 J .  C. G riffith s:  P lu ta r c h ’s de  Is ide  e t  O siride. C ard iff 1970. 80.
5 G undel: i. m . 353, 355.
6 A  régi eg y ip to m i d é k á n o k ra  : O. N eugebauer—R . A . P a rk e r : E g y p tia n  A stro n o ­

m ic a l T ex ts  I . L ondon  1960. és I I I .
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A  P to lem a io s-k o rtó l kezdve, a m ik o r  az eg y ip to m iak  á tv e t t é k  a  zodiaeust, a  d é k á n o k a t 
en n ek  egyes csillagképeihez o s z to t tá k  be, m inden  d é k á n n a k  10 fokos zóna ju to t t .  P a n ­
no n ia  d é k á n ja  a  B a k  10—20 fo k a  k ö z ti te rü le t u r a .  A  d e k á n  rendszer és a  zod iacus se m a ­
tik u s  összekapcso lásának  e lk e rü lh e te tlen  k ö v e tk ez m én y e  v o lt  az , hogy  a  d ék án o k  fo k o ­
za to san  e lv e s z te tté k  csillag te rm é sz e tü k e t. K e z d e tb e n  n y ilv á n  úg y  képzelték , h o g y  az  
egyes d ek án  cs illag za to k a t v a lam ily en  tito k za to s  k a p o c s  fű z i az  ek lip tika-zónához, m a jd  
egyre in k áb b  a r r a  kezd tek  g o n d o ln i, hogy a  d é k á n o k  v a ló b a n  benne lakoznak  az  á l l a t ­
övben , am i az  a sz tro n ó m ia i va ló ság g a l m ár nem  v o lt  ö sszeegyez te the tő . íg y  a  d é k á n o k  
e lszak ad v a  csillagaik tó l tis z tá n  is ten i-dém oni h a ta lm a k k á  v á lta k . E z  a  m inőségi v á lto z á s  
tü k rö ző d ik  a  tá rg y a l t  szövegben  is : a  dékánok  a  zo d iac u s  h a ta lm a i, úgy  tű n ik , v a jm i 
kevés m a ra d t rég i asz trá lis  lén y ü k b ő l.

A  d e k á n  asz tro lóg ia  a z o n b a n  m égsem  v á l t  te l je s e n  teo lóg iává, d ém ono lóg iává , 
fa n ta sz tik u s  k ü lse jű  lények  b iz a r r  p an th eo n jáv á . A  d é k á n o k  bo lygó -arcu la to t (prosópon , 
facies)  k a p ta k  a  következő  s o r re n d b e n : M ars, N a p , V én u sz , M erkur, H old , S z a tu rn u sz , 
J u p ite r .  A  d ék án o k  és a b o ly g ó k  viszonya a  h e rm e tiz m u s  egy ik  a lapve tő  kozm o ló g ia i 
kérdése. A  h e rm e tik u s  filozó fia  a  d ék án o k a t a  m in d e n sé g  legkülső köre, h a tá r a  a la t t i  
zó n áb a  helyez i, a m i a n n y it je le n t a  csillagszférákon k ív ü l he lyezkednek  el. E r e jü k  a  
bo lygókéval egyenlő , de ők  v ezé rlik  a  bolygók k e rin g é sé t, é s  ő k  ta r t já k  fenn a  m in d en ség  
re n d jé t. M o zg ásu k a t nem  ta r t j a  fe l sem m i, a  n a p su g a ra k  n e m  h a lv á n y ítjá k  el ő k e t, m in t  a  
tö b b i csillago t. M inden n ag y o b b  esem ény az ő t  h a tá s u k  k ö v e tk ez m én y e .7

E zek  a  kozm osz h a tá r á n  elképzelt d é k á n o k  a  csillagv ilágnál m ag a sa b b re n d ű  
h a ta lm a k , a b s z t ra k t  erők, m e ly e k  a rra  is k ép esek , h o g y  csillagokat ho zzan ak  lé t r e .8 
E lső  p il la n a tra  e llen tm ondás lá ts z ik  a  h erm etikus filo zó fia  és asztrológia d ek án  fe lfogása  
k ö zö tt, a  d é k á n o k  bolygó-faciese — úgy  tű n ik  — h á t t é r b e  szo rítja  m a g á t a  d é k á n t .9 
V o ltak ép p en  a zo n b an  a rró l v a n  szó , hogy az u n iv e rz u m o t ko rm án y zó  dékánok  sz á m á ra  a  
zod iacus 10-fokos szakaszai c sa k  speciális, le g s a já ta b b  te rü le te k , m elyeknek a sz tro ló g ia i 
szem p o n tb ó l a  bo lygók  a d n a k  k o n k ré ta n  k ié r ték e lh e tő  je lleg e t, a rc u la to t. A m e lle t tü k  álló  
dek án -lén y  p ed ig  is ten i-dém oni erő .

A h e rm e tik u s  a sz tro ló g ián ak  arány lag  k e v é s  rég é sz e ti em léke van , legh íresebb  az  
A v en tin u so n  ta lá l t ,  a  világ h o ro sz k ó p já t ábrázo ló  T a b u la  B ia n c h in i.10 E g y  ú ja b b  fra n c ia -  
o rszági le le t11 (G rand) a z o n b a n  a r r a  figyelm ezte t, h o g y  n e  b ecsü ljük  le ennek  a  szellem i 
irá n y z a tn a k  je len tőségét a  tá v o l i  p ro v inc iákban  sem . K é t  e le fán tcson t d ip tik h o n  k e rü l t  
elő, m in d k e ttő n  ugyanaz  a  k ife je z e tte n  egyip tom i h e rm e tik u s  á b ra  lá th a tó . A  N a p o t  és a  
H o ld a t a  zo d iacu s veszi k ö rü l, m a jd  a  következő k ö rb e n  szám o k  o lvashatók , ezek  a  b o ly ­
gók  befo lyási zónái, h a tá ra i a  zo d iacu s  12 jegyében . A  tö b b  ism ert h a tá r- beosztás k ö zü l i t t  
az  eg y ip to m i sz isz tém át ta lá lju k . J ó l  illik ehhez a  k ü lső  k ö r , ah o l a  dékánok  e g y ip to m i 
s tílu sú  áb rázo lá sa i so rak o zn ak  fel. N evüket is m e g a d já k , s  ebből m eg á llap íth a tó , h o g y  a  
készítő  nem  a  tá rg y a lt  la t in  h e rm e tik u s  ira to t , h a n e m  az  azza l közeli ro k o n ság b an  á lló , 
görög — sz in té n  H erm és T rism eg isto snak  tu la jd o n í to t t  — , Asklépioshoz  (E g y ip to m b a n  
Im h o te p  eg y ik  neve) írt szent könyvet v e tte  a la p u l , a m e ly n e k  d ék án -lis tá ja  so k b a n  e lté r  
a  la t in  i r a t tó l .12 A  B ak  m áso d ik  d ék án já n ak  neve p é ld á u l É p íte k , disznó a rca  v a n , r u h á ja  
azo n b an  u g y a n a z , m in t M an eth o isé . E bben  a  l is tá b a n  a  d é k á n o k n a k  nincsenek  fö ld ra jz i 
v o n a tk o zása i, n em  ta r to m á n y o k , országok, h a n e m  az  em b e ri te s t  egyes ré sze i f e le t t  
u ra lk o d n ak .

K érd éses, hogy  a  h e rm e tik u s  asz tro lóg iával h o z h a tó -e  kapcso la tba  a  c sá szá rk o ri 
csillagh it eg y ik  érdekes p a n n o n ia i em léke, egy a q u in c u m i agyagko rong  h é tág ú  csillag  és 
k ígyó  áb rázo lásáv a l. A  csillag fe le t t  o lvasható  g ö rö g  b e tű k k e l ír t ,  hosszú é le té r t esedező 
la t in  fohász (Δ Υ Ρ Η  ΝΟΣ) a la p já n  — h a  ez az o lv a s a t a  h e ly e s  —, valószínű, h o g y  a  csillag  
i t t  is ten i lén y  v a g y  v a lam ilyen  is te n  sz im bó lum a.13 A  fe l ira ttó l  függetlenü l k u lt ik u s  r e n ­

7 C orpus H erm eticu m  (ed . A .  D . Nock — A .  J .  F estug iére)  I I I  34 skk.
8 TJo. 36.
9 E z  O undel felfogása. I .  m . 116.
10 IV. G u n d e l: D ekane u n d  D ek an ste rn b ild e r. (S tu d ie n  der B iblio thek  W a rb u rg .)  

G lü c k s ta d t-H a m b u rg  1936. 184 sk k  és m ásu tt, T a f .  16, F r . B o ll:  Sphaera. L e ipz ig  1903. 
299 skk.

11 R . B illo re t: A rcheo lóg ia  no . 71 (juin 1974) 27 sk k .
12 C. E . R u e lle : R ev u e  d e  Philologie 32 (1908) 247 sk k , G undel: D ekane 374 sk k .
13 S z ilá g y i J .:  B u d a p e s t R égiségei 15 (1950) 321 68. jegyze t, 29. kép  S z i lá g y i J .:  

A q u incum . B u d a p e s t 1956. 87, X L . t .  A csillag e g y ik  á g á n á l a  fe lü le t kissé sé rü lt,  le p a t­
ta n t .  N a g y  T ibor  szerin t, ak i a  d a ra b o t — nem  m eg g y ő ző en  m écses készítésénél h a s z ­
n á l t  fo rm án ak  ta r t j a ,  az  o lv a s a t A urélios ( A Y P H Λ Ι Ο Σ ) . A rch . É r t .  94 (1967) 68. (T ó th  
Is tvá n  figyelm ezte tése).
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d e lte té s re  m u ta t  a  k ígyó  ra jz a  is. A  h é t ág  v o n a tk o z h a t a  h é t n ap ja ira , a  n a p o k  h é t  bo lygó- 
is te n é re , s  a k k o r a  csillag  az  is ten ek n ek  ez t a  h e te s  c so p o r tjá t áb rázo lná , fe l ke ll h ív n u n k  
a  f ig y e lm e t azo n b an  a r r a  az  ú jp la tó n ik u s  te ó r iá ra  is, m ely  szerin t a  csillagok  h é t  su g a ra t  
lö v e l ln e k  k i m agukbó l, h á rm a t  felfelé, h á rm a t lefelé, e g y e t d iam etrá lisan .11 * * 14 '.Επτά γάρ άκτι- 
νας έκαστος των αστέρων άφίησι, τρεις μέν εις το  ανω, τρεις δέ είς το κάτω, μίαν δε επ ί διάμε­
τρον . . .

N a p p a l k a p c so la tb a n  álló  is ten ek e t is h é ts u g a rú n a k  te k in te t te k .15 A  h é t  á g n a k  
M ezo p o tám iáb ó l, az  o n n é t m e r ítő  ká ldeus a sz tro ló g iáb ó l való lev eze téséh ez16 n e m  áll 
e leg e n d ő  tá m p o n t rende lkezésre . Igaz , h o g y  M ezo p o tám iáb an  a  c s illag o k a t n ém e ly k o r 
h ó t  A ggal áb rázo lták , de  ez n em  v o lt szab á ly sze rű , n e m  v o lt kö te lező .17 E g y ip to m b a n  a  
c s illa g o k  m ind ig  ö tág ú ak .

A  hermetikua  a sz tro ló g ián ak  te h á t  egyelőre  n in c s  b iztos tá rg y i em léke P a n n ó n iá b ó l. 
N ép sze rű ség re  ezek a  ta n í tá s o k  m ég  az a sz tro ló g ia  h ív e i k ö zö tt sem  s z á m íth a t ta k . A  g ra n ­
d i  d ip t ik h o n o k  a la p já n  a z o n b a n  fe lteh e tő , h o g y  P a n n ó n iá b a n  is é ltek , j á r t a k  h e rm e tik u s  
a sz tro ló g u so k , s h a  v o lta k  ilyenek , ezek szám ára  b iz o n y á ra  ism ert v o lt az  a  d e k á n , m e ly e t 
E g y ip to m  asz tro lógusa i P a n n o n ia  m á n a k  te k in te t te k .

O L A JO S T E R É Z

AZ ANTHOLOGIA GRAECA XVI 72 EPIGRAM M ÁJÁNAK T Ö R T É N E T I
H Á TTER ÉH EZ

1. A  P lanudes-fé le  g y ű jte m é n y  (A n tho log ia  P la n u d e a  IV b 4,5) ő riz  e g y  n é v te le n  
s z e rz ő tő l szárm azó  ny o lc  so ros ep ig ram m át ezzel a  cím m el: «Iustin ianos c sá szá r szobrára»  
(Ε ίς  εικόνα ’Ιουστινιανού βασιλέως).) A  szöveg  a  gö rög  an to lóg ia  ú ja b b  k ia d á s a ib a n 1 
n e m  m u t a t  e lté réseket: a  k é z ira ti  h ag y o m án y  e m e n d á lá sá t a  m odern  k u ta tó k  jo g g a l t a r t ­
j á k  feleslegesnek .2 E g y e tle n  p o n t  képez va ló d i k iv é te l t  ez alól: a  8. so rb an  á lló  Ιουστινιανού  
tu la jd o n n e v e t  ja v í t ja  tö b b  edició  Ίουστίνου-ra, (a m in e k  elfogadása e se tén  te rm é sz e te se n  
a  k ö lte m é n y  cím e is így  m ó dosu lna : « Iustinos c sá szá r szobrára»). A  szóban  fo rg ó  k o rrek c ió  
h ív e i3 e g y  v e rs ta n i (p rozódiai) és egy  ta r ta lm i m eg fo n to lásb ó l in d u ln ak  k i. S z o k a tla n  és 
e r ő l te t e t t ,  vélik  egyfelől, h o g y  a  szó h á ro m  io tá ja  k ö zü l a  k é t első t önálló  (szó tagképző ) 
m a g á n h a n g z ó n a k  te k in tjü k , u g y a n a k k o r a  h a rm a d ik a t  m ássalhangzónak  (jenek ) fo g ju k  
fe l, h o lo t t  an tevoeá lis  h e ly ze te  nem  k ü lönböz ik  lén y eg éb en  a  szó első io tá já é tó l .  E r r e  az  
e m e n d á lá s  elvető i, ú g y  tű n ik , m eg a lap o zo ttan  a z t  vá lszo lják , hogy  h a  s z o k a tla n  is , de 
n e m  p é ld á t la n  a  görög ep ig ram m a  tö r té n e té b e n , h o g y  az  io ta-a lfa  m a g á n h a n g z ó k a p c so la t­
b a n  a z  első ta g  konszonáns sze rep é t já tssza  v e rs ta n ila g  (példaként A n th . G r. I X  524,9 
s o r ra  h iv a tk o z n a k , ah o l θιιασώτην csak  h á ro m ta g ú  sz ó k é n t illik a  h ex am e te rb e ) .4

M íg az em endació  h ív e in ek  p rozód ia i é rve lése  íg y  nem  perdön tő , tá rg y i,  tö r té n e lm i 
é rv e lé s ü k  első p il la n tá s ra  c á fo lh a ta tla n n a k  tű n ik . 557 — 558 tele u tá n , a m id ő n  az  a v a ro k  
m e g je le n te k  a  ke le t-ró m ai b iro d a lo m  h a tá r a in ,5 Iu s tin ia n o s  po litik á ja  a  d u n a i-p o n tu sz i

11 14 P o rp h y r io s : Isag . p . 187. A . Bouché-Leclercq: L ’astro log ie  g re c q u e . P a r is
1899. 80 3. jegyzet.

15 P ro k lo s  : I n  T im . I .  34. A . J .  F estug iére:  P ro c lu s . C om m entaire  s u r  le T im ée.
P a r i s  1966 I  p . 66. P la c e s :  O racles C haldaíques f r .  194.

16 A  p ro b lém ára  Id. B o l l : H ebdom as P W R E  2559, ak i m aga is s z k e p tik u sa n  n y i l a t ­
k o z ik  e rrő l a  lehetőségrő l.

17 L d . p l. B . L . W aerden: A nfänge d e r A stro n o m ie . G roningen é. η . [1965] B ild
I l a - c .

1 E p ig ram m a  tu m  A n th o lo g ia  P a la t in a  cu m  P lan u d e is  e t append ice  n o v a  . . .  F . 
D ü b n er. Y ol. I I .  P aris iis  1872. 540, 615 ; T he G reek  A n tho logy  w ith  E n g lish  T ra n s la tio n  
b y  W . R .  P aton, Vol. V . L o n d o n  1918 (repr. 1960). 196 —199; A n tho log ia  G ra e c a , B u c h  
X I I  — X V I  . . . G riech isch -D eu tsch  ed. H . B eckby, M ünchen  1965. 338 — 39, 544.

2 A  7. so rb an  m in d en ese tre  az  αμμορε f o r m á t  e lírásnak  kell te k in te n i  εμμορε 
h e ly e t t .  [K o rrek tu ra jeg y ze t: K éz ira to m  lezá rá sa  u tá n  a  7-8. sor o ly an  ú j é rte lm ezésé re  
jö t t e m  rá , am ely  az em en d á c ió t feleslegessé te sz i; ld . O ikum ene 3 (1978) s .a .]

3 A z em endáció  g o n d o la ta  először P h . B rú n ó kn á l v e tő d ö tt fel. A z ú ja b b  k ia d ó k  
k ö z ü l (vö . 1. jegyz.) W . R .  P a to n  teszi m ag áé v á  a  szö v eg jav ítá s t.

4 D übner  ( 1. fe ljebb  1. jegyz.) k o m m e n tá r ja  u ta l  a rra , hogy  a  Ίουλιανός  n é v  -ια- 
h a n g z ó c so p o r tja  is a lk o t n éh a  prozód ia ilag  e g y e tle n  rö v id  szó tago t.

5 S .  Szádeczky-K ardoss: E in  V ersuch  z u r  S am m lu n g  . . . der g riech isch en  Q uellen  
d e r  A w aren g esch ich te  . . . Szeged 1972. 62 — 63.
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